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29.

Pogodba zastran zedinjenja avstrijanskih telegrafskih potez s Svajcar-
skimi, dne 26. Aprila 1852,

(Skienjena v Lindavi 26. Aprila 1852, in v priterdbah izmenjana na Dunaju 25.
Novembra ravno tistega leta.)

(Je v obén. deri. zakoniku, IL. délu, &t. 5, izdanim in razposlanim 21, Jannarja 1853.)

Ker ste cesarska avstrijanska vlada in $vajcarska zveza prepricani, da je po-
trebno, tako vladnemu kakor privatnemu obcenju med derzavami obeh strani, berz
ko je moc¢, nakloniti tiste velike dobicke, kteri izvirajo iz naprave in zedinjenja
elektro-magneticnih telegrafskih potez, je vsaka svojega pooblastjenca imenovala,
namrec :

Avstrija
c. k. sekeijnega svetovavea Maks. Lidowenthal, in

ZVerwLa !!'ivajcarska
nirodnega svetovavca, Ahila Bisoff,
ktera sta se, priderzaje si viksi poterjenje, o sledecih odlochah dogovorila:

0 )20 0 N O
Avstrijansko vladarstvo obljubi, da bo, ¢e bo moé, e v letu 1852 na svoje
stroske napraviti dalo sledece telegrafske poteze do svajearske meje, da se bodo
tu zedinile s Svajcarskimi telegrafskimi potezami, namrec
pd FeldRirhR oo s s« 7
» Bregenca........._  do doticne svajcarske meje.
» Milana ces Como.... s

élen 2.

Tudi svajcarska zveza obljubi, da bo, ce ho moc¢, se v letu 1852 pl'ed
omenjene poteze od svajcarske meje naprej na svoje stroske zdruzila s telegrafi
kteri se v mislih imajo, in kteri se bodo po zveznem sklepu speljali.

Clen 3.

Na dalje obljubi svajearska zveza, da bo dala nasvoje stroske napraviti svoje
poteze iz Genfa in Basela do francoske meje, in tudi une po potezi od Basela
Saffhausen-Altstidtena do meje sosedskih derzav nemske zveze, in da bo
zavolj tega s francoskim in z nemskimi vladarstvi sklenila potrebno porazumljenje-
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29.

Verlrag ither den Anschluss der osterreichischen an die schweizerischen
Telegraphen-Linien vom 26. April 1852,

r‘"’ae:chlo::en 2u Lindau am 26. April 1852, und in den Ratificationen ausge-
wechselt zu Wien am 25. November desselben Jahres.)

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte II. Stiick, Nr. 5. Ausgegeben und versendet am 21. Jinner 1853.)

Die kaiserlich-asterreichische Regierung und die schweiserische Eidgenos-
Senschaft von der Nothwendigkeit iiberseugt, sowohl dem Regierungs—, als dem
Privatverkehre swischen den beiderseitigen Staaten ehemaglichst jene grossen
Vortheite wusuwenden , welche die Errichtung und der Anschluss der electro-
Magnetischen Telegraphen-Linien darbicten, haben beiderseits Bevollmdchtigte
“rnannt, und 2war:

ODesterreich

den k. k. Sectionsrath, Max. Liwenthal,
und dye
shweizervrische Eidgenossenschalft
den Nationalrath, Achilles Bischoff,

‘f’elclae unter Vorbehalt der hiheren Ratification tiber folgende Bestimmungen
Ubereingekommen sind :

A £k e 104

Die gsterreichische Regierung verpflichtet sich, wo mdiglich im Laufe des
ahres 1852 die Erbauung nachstehender Telegraphen-Linien zum Anschluss
'_m dic schweizerischen Telegraphen-Linien bis an die Schweizer Grinze auf
thre Kosten herstellen zu lassen , ndmlich

von Feldkirch........ |

il CRNANS P aeh i 6 I ( bis zur entsprechenden Schweizer Grinze.

w Mailand iiber Como .

d b il ¢ AR
Die schweizerische Eidgenossenschaft verpflichtet sich gleichfalls, wo mdylich
noch m Laufe des Jahres 1852 vorstehende Linien von der schweiserischen

Grg 5 , W

"anze an auf ihre Kosten mit dem beabsichtigten und durch Bundesbeschluss
w ; . ;

‘S2ufiihrenden Telegraphennetze in Verbindung zu setzen.

Erii kel W

Die schweizerische Eidgenossenschaft verpflichtet sich ferner, {lre Linien
bo’.‘ Genf und Basel bis sur fransésischen Grinze, sowie auch jene auf der
“Nie poy Basel, Schaffhausen-Altstidten bis an die Grdinse der be-
"achbarten deutschen Bundesstaaten auf ihre Kosten herstellen zu lassen, und
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Clen 4.

Poznejsemu porazumljenju je priderzano, ali se bo kadaj telegrafska poteza
naredila od Bergama ¢ez Chiavenno in Spligen do Chura.

v

Clen 3.

Svajcarska zveza pristopi k podstavam in odlocham nemsko-avstrijanskega tele-
grafskega druztva, ktere zapopada pogodba 25. Junija 1850 in dodatna pogodba
14. Oktobra 1851, in obljubi, da jih bo pri mednarodskem obéenju po telegrafih
med Svajco in med derzavami nemsko-avstrijanskega telegrafskega druztva spelje~
vala, berz ko se bodo svajcarske telegrafske poteze rabiii dale.

Clen 6.

C. k. avstrijansko vladarstvo bo dopustilo, da Svajcarski telegrafisti (alumni)
v telegrafske postaje, ki se jim bodo zaznamovale, prihajajo in se tu sprejemajo
za prakticno izomiko v telegrafijskib rocnih delih, ako bi oskerbnija Svajcarskih tele-
grafov zeljo za to izrekla.

Clen 7.

Nazoce porazumljenje zadobi z dnevom, kterega se bote priterdbi izmenjale, 23
obe stranki moc¢, in veljavno ostane do konca leta 1860, in pozneje s priderzkom
odpovedi na eno leto, ¢e bi se ne zdruzile ze popred Svajcarske in avstrijanske
poteze zeleznih cest; v tem primerleju bi se pa na doticnih cestah telegrafske po-
teze na zelezo-cestne poteze prestaviti morale, in zastran tega bi se obe stranki
dogovoriti imele.

Clen 8.
Priterdbi tega porazumljenja naj se na Dunaju naj dalje do 30. Avgasta 1852
izmenjate.
V poverjenje tega sta bila dva ravnoglasna spiska nazoce pogodbe spisana, in

pooblastencu obeh strank sta ju z lastnorocnima podpisoma in pritisnjenima pecatomd
poterdila.

Storjeno v Lindavi 26. Aprila 1852,

(L. 8) Maks. Lowenthal s. r. (L. 8 Ahil Bisoff s. r.
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‘{l'e'ssfalls mit der [ranzisischen und den deutschen Regierungen die erforder-
tiche Vereinbarung zu treffen.

Artithkel &

Die eventuelle Herstellung' einer Telegraphen-Linie von Bergamo iiber

s oo na und den Spligen nach Chur bleibt einer spiteren Verstindi-
ung vorbehalten. |

Artikel &

Die schweizerische Eidgenossenschaft tritt den Grundsitzen und Bestim-
Mungen des deutsch-isterreichischen Telegraphen-Veveines bei, wie solche im
ertrage vom 25. Juni 1850 und in dem Nachtrags-Vertrage vom 14. Octo-
ber 1851 niedergelegt sind, und verpflichtel sich, dieselben, sobald die schwei-
erischen Telegraphen-Linien beniitzbar sein werden, auf den internationalen
'e"’y?'aphmchen Verkehr der Schweiz mit den Staaten des deutsch-ésterreichi-
Schen Telographen-Vereines in Anwendung zu bringen.

om i Ao B s

Die k. k. dsterreichische Regierung wird schweizerischen Telegraphisten
(A’mnnen) behufs practischer Ausbildung in der Manipwlation der Telegraphie
n Zutritt und die Aufnahme in zu bezeichnende Telegraphen-Stationen ge-
Statten , i soferne die schweizerische Telegraphen-Verwallung den Wunsch dar-
“ach ausdricken sollte.

AT LR BT,

A Gegemwirtige Uebereinkunft wird mit dem Tage der Auswechslung der Ra-

"ﬁcate'onen.fﬁr beide Theile verbindlich und bleibt bis zum Schlusse des Jahres
1860: und von da ab ferner unter Vorbehalt Einjihriger Kiindigung in Kraft,
9 Ware denn, dass schon [riher ein Anschluss schweizerischer und dsterrei-
“hischer FEisenbahn - Linien stattfinde, in welchem Falle auf den beziglichen
t?:ecl.-en die Telegraphen-Linien auf die Eisenbahn-Linien tibertragen werden
Missten, und dariber das beiderseitiye Einvernehmen zu pflegen wdre.

Artikel 8.

Die Ratificationen dieser Uebereinkunft sollen in Wien lingstens bis 30.
"gust 1852 ausgewechselt werden. ‘

Zu Urkunde dessen sind swei gleichlautende Exemplare des gegenwdrtigen
e-e"frayes ausgefertiget und von den beiderseitigen Bevoh’mdchh‘gten mit threr
"Yenhindigen Unterschrift und ihrem beigedriickten Siegel bekriftiget worden.

So geschehen Lindau am 26. April 1852.

(L. 8.) Max. Liwenthat m. p. (L. S.) Achilles Rischoff m. p.
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Izrek priterdbe.

Po posebnem pooblastenju Njegovega c. k. Apostolskega velicanstva
cesarja poterdimo in priterdimo

Mi Karol grof Buo}-Sauensteill, Njegovega velicanstva pravi tajni sve-
tovavec in komornik, minister cesarskega rodu in zunanjih zadev i t. d. i t. d-
s tim pogodbo, ktero sta dne 26. Aprila t. I. v Lindavi sklenila in podpisala sek-
cijni svetovavec cesarskega kupcijskega ministerstva gospod Maks. Lowenthal
in komisar Svajcarske zveze gospod wdrodni svetovavec Ahil Bisoff, in kterd
ima 8 c¢lenov zadevajocih zedinjenje avstrijanskih in Svajcarskih telegrafskih potez.

Ob enem zagotovimo, da bo vladarstvo Njegovega c. k. Apostolskega veli-
canstva cesarju omenjeno pogodbo ali cas, za kterega je njena veljavnost vstanov-
liena, na tanjko in zvesto speljevalo.

V_poverjenje tega smo nazoce pismo podpisali, in na-nj pecat cesarskega mi-
nisterstva zunajnih zadev pritisniti dali.

Storjeno na Dunaju 22. Novembra 1852,
(L. 8) Grof Buol-Schauenstein s. r.

30.

Ukaz minilsterstva‘za kmetijstvo in rudarstvo 3. Januarja 1853,

veljaven za Avsirijo pod in nad Anizo, Solnegrasko, Tirolsko, Stajersko ,* Korosko , Krajnsko: Gorisko, Gradis~
kansko, Istrijo in Terst, za Dalmacijo, za Cesko, Moravsko, Silezijo, Krakovsko, Galicijo in Bukovino,

s kterim se prepoveduje jemati pogojno mutovanja ali proinje za predpravico ruda®””
jenja.

(Je v obenim derzavnim zakoniku., IL délu, &t. 6, izdanim in razposlanim 21. Januarja 18563).

Pri c. k. za podeljevanje rudnikov postavljenih oblastnijah v novejsem casu p0~
gostoma napazena ravnava, po kteri se nepopolhé mutovanja pod tim pogojem %3~
casno predznamovajo, da se imajo povedbe, kar jih' manjka, v ustanovljeni nepré”
lozljivi dobi donesti, prednost mutanja se pa rajta od dneva, kterega je perv®
prosnja prisla, daje priliko k preskocenju pogojev za prednost mutanja ustanovlje”
nih, kakor tudi k videznim (slepim) mutovanjem, in je nasprotna odlocham ruda-
rijskih postav, ktere ne dopusajo mutovanj drugaci jemati, kakor samo ce pl'e_d'
pisane, listvene potrebnosti obstoje, in zlasti tirjajo natanéno zaznamovanje kraJ®
kjer je bila ruda najdena.
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Ratifications -Clausel.

_ In Gemdssheit specieller Ermichtigung Seiner k. k. Apostolischen Ma-
Jestdt bestitigen und ratificiven

Wir Carl Graf von Buol-Schauenstein, gedacht Seiner Majestit wirk-
Ifcll-gelleimar Rath und Kdmmerer, Minister des kaiserlichen Hawses wund der
Wswirtigen Angelegenheiten etc. etc., anmit den zu Lindau von dem Sections-
"athe des kaiserlichen Handels-Ministeriums Herrn Maz. L'éwenthal und dem
Commissire der schweizerischen Eidgenossenschaft Herrn Nationalrathe Achilles
Biscp off, am 26. April 1852 abgeschlossenen und unterzeichneten, aus 8 Ar-
tikeln bestehenden Vertrag, betreffend den Anschluss der dsterreichischen wund
Sehweizerischen Telegraphen-Linien.

Zugleich sichern Wir den punctlichen und getreuen Vollzug des vorbesoge-
"en Vertrages wihrend seiner festgesetzten Dauer, Seitens der Regierung Seiner
k. k. Apostolischen Majestit zu.

Urkund dessen haben Wir gegenwirtige Urkunde mit Unserer Unterschrift
"f" sehen, und derselben das Insiegel des kaiserlichen Ministeriums der auswair-
tigen Angelegenheiten beidriicken lassen.

So geschehen su Wien am 22. November 1852.

‘ (L. S.) ‘_Gr. Buol - Schauenstein m. p.

30.

Ver ordnung des k. k. Ministeriums fir Landescullwr und Be‘rywesen
i vom 3. Jinner 1853,

Wik, 1 - .
'r:"“"' fiir Oesterreich ob und unter der Enng, Salsburg, Tirol, Steiermark, Kirnten, Krain, Girs, Gradiska,
Strien und Triest, fir Dalmatien, dann fir Bihmen , Mihren, Schlesien, Krakau, Galizien und Bukowina,

womit die bedingte Annahme von Muthungen untersagt wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets~ Blatie II. Stick, Nr. 6. Ausgegeben und versendet am 21. Jinner 1853.)

Der bei den k. k. Berglehensbehiorden in neuerer Zeit mehrfach wahrgenom-
"ene Vorgang , wonach unvollstindige Muthungen unter der Bedingung in einst-
weilige Vormerkung gemommen werden, dass die fehlenden Angaben binnen eines
OSlgesetsten Praclusivtermines nachgetragen werden, die Prioritit der Muthung
@ber pom, Tage des eingelangten ersten Ansuchens gerechnet wird, gibt 3u Um-
Yehung dey Bedingungen, an welche die Erlangung der Muthungs-Prioritit ge-
"Unden ist, sowie u Scheinmuthungen (blinden Muthungen) Veranlassung, und
:“ den Bestimmungen der Berggesetze zuwider, welche die Annahme der Mu~

“hg nur bei Vorhandensein der vorgeschriebenen, wesentlichen Erfordernisse
Ur zulissig erkennen , insbesonders aber die genaue Bezeichnung des Fundortes
usdrickiich fordern.

36
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Bistvene potrebnosti vsacega mutanja so. da se:

a) pove ime in stanovalise mutovavea,

b) imenuje zamutana ruda in prilozi najdbeno znamenje ;

¢) da se popise lega kraja, kjer je bila ruda najdena, in naznani lastnik zem-
ljisa, obéina (soseska) in politicni okraj, po tem dalja po obernjenju in meri
dolgosti saj od enega nepremakljvega, sploh' znanega mesta, in

d) da se pové, ali je bila ruda najeleha na poversnini ali pa z narejeno jamo
(s predihom ali rudorovom), in v poslednjem primeru, koliko dalje¢ od po-
versnine se je do zamutane rude prislo.

Samo takesne mutovanja, ki imajo te povedbe, se smejo jemati; vse druge
mutovanja, ¢e jim tudi le ena izmed nastetih potrebsin manjka, se morajo nepogoj-
no zavracevati,

Thinnfeld s. r.

31.

Ukaz pravosodnega ministerstva 12. Januarja 1853,
veljaven za Avstrijangko nad in pod Anizo, Solnograsko, Cesko, Moravsko, Silezijo, Stajersko, Korodko, Krajn~
sko, Terst, Istrijo, Gorisko in Gradiskansko,

s kterim se po dogovorn z ministerstvoma notranjih in dnarstvenih zadev izrede, ali

in koliko se da s cesarskim patentom AL: Aprila 21851, ¥t. 54 deriavnega zakonik#®

zapovedano ravnanje zastran odkazovanja odikodbe kapitala za tiste odrajtvila, Wi

so bile po zemljiini odvezi odpravijene ali ktere se imajo odkupiti, tudi na fevde
obraéati.

(Je v obénim derzavmim zakoniku, Il. délu, &t. 8, izdanim 21. Januarja 1853.)

Dvomilo se je, ali in koliko se da s cesarskim patentom 11. Aprila 1851, st
84 derzavnega zakonika zapovedano ravnanje pri odkazovanju odskodnih kapitalo¥
na fevde obracati. - Da se ta dvomba odpravi, izrece ministerstvo pravosodja P¢
dogovoru z ministerstvoma notranjih in dnarstyenih zadev v zmislu veljavnih postav:

§. 1.

Ker odvezni predpisi sploh, in cesarska patenta 25. Septembra 1850, &t. 374
derzavnega zakonika, in 11. Aprila 1851 5t. 84 derzavnega zakonika *) zlasti fevd-
stva ne zadevajo, in ker fevdne postave nepremenjene veljajo, se samo po sebl
razameva, da mora na vsih tistih odveznih kapitalih fevdna vez ostati, kteri 50
prerajtani za take odpravljene ali odkupljene praviee, ki so se ali same za se ali

*) Dekelni viadni list za Krajnsko XXV, Del, at. 111., Tecaj 1851.
L]
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Als wesentliche Erfordernisse jeder Muthuny werden erklirt:
@) die Angabe des Namens und Wohnortes des Muthers :

b) diec Benennung des gemutheten Minerals, unter Beilegung eines Fundwahr-
eichens :

¢) die Beschreibung der Ortslage des Fundortes mit Angabe des Grund-Eigen-
thiimers, der Ortsgemeinde und des politischen Bezirkes, dann der Entfer-
nung nach Richtung und Lingenmass von weniystens einem unverriickbaren,
allgemein erkennbaren Puncte, und -

d) die Anzeige, ob der Fund iiber Tags oder mittelst eines Einbaues (Schachtes
oder Stollens) gemacht wurde, und im letzteren Falle, in welchem Ab-
stande vom Tage, der Aufschluss des gemutheten Minerales erfolyte.

Nur die, mit diesen Erfordernissen verschenen Muthungen dirfen ange-
"ommen werden; alle anderen Muthungen, welchen auch nur eines der obigen
h
Erfordernisse [ehlt, miissen unbedingt surickgewiesen werden.

Thinnfeld m. p.
'3 ’ .

Verordnung des k. k. Justiz-Ministeriums vom 12. Jinner 1853,

toirksam fir Oecsterreich ob und wnter der Enns, Salsburg, Bihmen, Mihren, Schlesien , Steiermark , Kirnten,
Krain . Triest, Istrien, Girs und Gradiska ,

."d""clq im Einvernehmen mit den Ministerien des Innern und der Finanzen,
Crkliive wird, in wie weit das mit dem baiserlichen Patente vom I1. Aprit 1851,
" 84 des Reichs-Gesetzblattes, vorgezeichnete Verfahren, viicksichtlich der
z.""’"l‘ﬂg der Capitals-Entschiidigung fiir die in Folge der Grund-Entlastung
ufgehobenen oder abzuliésenden Beziige., auch auf Lehen anwendbar sei.

(Eﬂﬂmlrm tm Reichs - Gesels - Blatte II. .Snick, Nr. 8, Ausgegeben und versendet am 21. Jinner 1853.)

Zur Behebung vorkommender Zaweifel, ob und in wic weit das mil dem
ka"“’"h'c/wn Patente vom 11. April 1851, Nr. 84 des Reichs-Gesetzblattes, %)
YOrgezeichnete Verfahren bei Zwweisung der Entlastungs-Capitalien auf Lehen
Mwendbar ser, findet das Justiz-Ministerium , einverstindlich mit den Ministe-

Y o p . 5
k‘en des Innern und der Finanzen. im Sinne der bestehenden Geselze zu er-
iy ;

en :

i ¥ ‘
~ Da durch die Entlastungs-Vorschriften tiberhaupt, und durch die kaiser-
lichen Patente vom 25. September 1850, Nr. 374 des Reichs-Gesetzblaties,
Und vom 11, April 1851, Nr. 84 des Reichs-Gesetzblatles , inshesondere das
Lehen—lnst:'mt unberiihrt geblicben ist, und die Lehengesetze noch wunverdindert
M so versteht es sich von selbst, dass alle jene Kntlastungs-Capita-

»
J Landesgesetsblant [dr Krain XXV. Stick, Nr. 111. Jahrgang 1851.

36 *
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v zvezi z druzimi reémi kakor fevdi imele, in da jih gre lociti od tistih doslej
e ne odpravljenih odrajtovil, ki izvirajo od fevdne zveze same in ki jih vazali
fevdnemu gospodu opravljajo.

S 2.

Ako torej v §..1 omenjene fevdne pravice do odrajtovil niso pomesane s pro-
stolastnimi odrajtvili, in sploh ni nobene dvombe . zastran njih fevdne lastnosti, je
ravnati z odveznim kapitalom kakor s fevdo-namestnim kapitalom, in sicer tako de-
lati, kakor je v §. 62 cesarskega patenta 11. Aprila 1851, st, 84 derz. zakon.
zastran fideikomisov zaukazano.

§- 3.

Kjer so fevdi pomesani s pooblastnimi posestvi, se mora pri obravnavi tisti del
odveznega kapitala odvzeti, ki pride na dokazane fevdne odrajtvila, in ki ga je po
§. 1 fevdni vezi podvre¢i, in samo ostali kos taistega, s kterim se sme prost0
ravnati , se po predpisu postave 11. Aprila 1851 odkaze hipotekarnim - upnikom in
tistim ki imajo pravico do odrajtovil, in na to bo kar gre gledati ze pri razpist
povabnega oglasa in v povabilnih odlokih.

S 4.

Ako nastane pri obravnavi prepir zastran obsezka fevdne reci in zastrau zne-
ska tistega dela odveznega kapitala, kterega je podvreci fevdni vezi, in ¢e se do-
govor ne more skleniti, se mora prepir popred v redni pravdi izdelati, in dokler s€
pravda ne dozene, se mora toliki del odveznega kapitala pri sodnii shraniti, ki za
dosti za zalogo prepirnih pravic, in ti del odlocuje sodnija po okolsinah.

§. 5.

KFevdnega gospoda, oziroma e. k. financno prokuraturo, je treba po §. 19. naj-
visjega patenta 11. Apila 1851 na dan obravnave, da se, ée bo treba, potegn®
za fevdno pravico, tudi tikrat poklicati kadar je doticni fevdm ured sodnu o pra-
vem casu naznanil, da fevdnu vez ohv.top, ako ravno ni v bukvah zaznamovana-

Krauss s r.
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lien mit dem Lehenbande behaftet bleiben miissen, welche fir solche aufgehobene
oder abgeliste Besugsrechte ermittelt worden sind, die entweder selbstindig oder
i Verbindung mit anderen Objecten als Lehen besessen wurden , und von je-
nen bisher noch nicht aufgehobenen Leistungen zu unterscheiden sind, die aus

| bl gt tspringen und von dem Vasallen an den Lehensherrn
entrichtet werden.

§. 2.

Wenn daher die im §. 1 bezeichneten lehenbaren Bezugsrechte mit allo-
dialen Beziigen nicht vermengt sind, und iiberhaupt die Lehens-Eigenschaft
derselben keinem Zweifel unterliegt, so ist das Entlastungs-Capital als Lehen-
S"""Oyat-Capitat 2u behandeln, und im tibrigen so vorzugehen, wie im §. 62
des kaiserlichen Patentes vom 11. April. 1851, Nr. 81 des Reichs-Gesetzblat-
tes, ricksichtlich der Fideicommisse verordnet ist.

§. 3.

Wo Lehen mit Allodial-Giitern vermengt sind, ist bei der Verhandlungs-
Tagfahre der fiir die erweislich lehenbaren Bezige entfallende , nach §. 1 un-
tr das Lehensband su stellende Theil des Entlastungs-Capitales auszuscheiden,
“nd nur der eriibrigende [rei verfiigbare Rest desselben nach Vorschrift des
Gesetzes vom 11. April 1851 an die Hypothekar-Gliubiger und den Bezugs-
5ereclquten uzuweisen , worauf schon ber der Ausschreibung des Vorrufungs-

dictes und in den Vorladungsbescheiden der geeignete Bedacht wu nehmen
Sein wird,

§. 4.

Evrgibt sich bei der Tagsatzung ein Streit tviber den Umfang des Lehen-
Objectes und diber den Betrag des mit dem Lehenbande zu behaftenden Theiles
des Entlastungs-Capitales, und kann ein Uebereinkommen nicht ersielt werden,
50 muss der streitige Punct vorliufig im ordentlichen Rechiswege ausgetragen
werden, bis su dessen Beendiguny ein zur Bedeckung der streitigen Anspriiche
’n'nrec‘chender Theil des Entlastungs-Capitales, welchen das Gericht nach den
Umstinden 2u bestimmen hat, in gerichtliche Verwahrung zu nehmen ist.

§. 5.

Der Lehensherr, besichungsweise die k. k. Finans-Procuratur, ist nach
VOT'scln'a'ﬂ des §. 19 des Allerhichsten Patentes vom 11. April 1851 2u der
Ve?‘f:aﬂd[unys-Tagfahrf wegen allfilliger Wahrnehmung der Lehensgerechtsame
@uch dann beizuzichen, wenn in Ermanglung der bicherlichen Auszeichnunyg
des Lehensbandes der Bestand desselben dem Gerichte von der betreffenden Le-
ensstube rechtzeitiy bekannt gegeben wird.

HKrauss m. p.
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32.

Razpis ministerstva za pravosodje 12. Januarja 1853.
veljaven za lombardo-beneiko kraljestvo, za Dalmacijo, Galicijo s Krakovskim in Bukovi no.,
zastran pristojnosti sodnij v preiskavah zoper prezadolzence (kridatarje.)

(Je v dertavnim zakoniku II, déla, &t. 7, izdanim in razposlanim 21, Januarja 1853.)
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32.
Erlass des k. k. Justiz- Ministeriums vom 12. Jinner 1853,

Wirksam fir das lombardisch - venetianische Konigreich , fir Dalmatien, Galisien mit Krakaw und die Bukowina,
in Betreff der Gerichtszustindigkeit in Fillen von Crida-Untersuchungen.

(Enthalten im Reichs - Gesets - Blatte II. Stick, Nr. 7. Ausgegeben und versendet am 21. Jinner 1853.)
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